
大詩人的小組漏

羅忱烈

從前的作家，文學和學術是緊密「掛鉤J的，因為兩者相輔相成，相得益彰，從漢

魏六朝唐宋元明清到現代的魯迅、聞一多、朱自清等，莫不如此。沒有放棄學術只弄

筆桿的。書讀得多有時記憶不清，偶然搞錯了並不足怪。一般作家搞錯了沒人理會，

大作家卻不然， I十日所視，十手所指J '搞錯了常被明眼的讀者挑剔出來。

李白〈送賀賓客歸越〉詩:

鏡湖流水樣清波，狂客歸舟逸輿多。山陰道士如相見，應寫〈黃庭〉換自鵲 o

賀賓客是賀知章，曾任秘書監和太子賓客的官職，故事自詩稱他為賀監或賀賓客。唐

玄宗天寶三載春，賀辭官歸里做道士，他工書法，故詩以王羲之比。但羲之寫經換鵝

不是寫〈黃庭經) 0 {哥書﹒王羲之傳} : 

性愛鵲......山陰有一道士，養好鶴，羲之往觀焉，意甚悅，因求市之。道士

云: I為寫〈道德經) ，當舉重相贈耳。」羲之欣然寫旱，籠鵲而歸，甚以為樂。

其任率如此。

是〈哥書〉錯還是詩人錯了呢?太白又有懷古詩題為〈王右軍} ，詩云:

右軍本清員，瀟j麗在風塵。山陰遇道士，要此好鵲賓。掃素寫道經，筆精妙入

神。書罷籠鵲去，和I酋別主人。

「道經」函義廣泛，包括一切道教經典， {道德經〉可稱道經， {黃庭經〉也可稱道經，但

有人以為它是〈道德經〉的簡名，因而證明太白不是不知道換鶴的是〈道德經〉。然則為

甚麼說「應寫〈黃庭〉換白鵝J呢?後人有兩種講法:一說是換鶴的確實是〈黃庭經} , 

〈曹書〉錯了，太自沒有錯;一說是王羲之寫過〈道德經〉也寫過〈黃庭內景經} ，所以太

自也不算錯。至於山陰道士是誰，換得多少隻鵝兒，鵝是甚麼顏色的，史書不曾說

明， f責人也有兩種講法:一說是道士姓劉，一說是道士名吽管霄霞，以兩隻紅鵝換

經。因為李白是大詩人，這首詩是佳作，曾引起宋代學者的熱烈討論。
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其實詩人錯用典旬並不稀奇，宋洪邁〈容齋隨筆﹒四筆〉卷五「黃庭換鵲」條說:

李太自詩云: I山陰道士如相見，應寫〈黃庭〉換白鵝。」蓋用王逸少事也。前賢

或議之曰: I逸少寫〈道德經} ，道士學鵲章以贈立。」元非〈黃庭} ，以為太白之

誤。予謂太白眼高四海，衝口成章，必不規規然旋撥開〈曹史〉、看逸少傳，然

後落筆，正使誤以〈道德〉為〈黃庭} ，於理正白無害。

雖然無害，畢竟是無誤更好，所以清王琦注〈李太自集} ，在這首詩下寫了一千八百字

的注文為太自辯護。

蘇東坡博極重書，存詩三千七百多首，天才橫逸， I衝口成章」似太白，又常用僻

典，有時印象模糊難免弄錯。如〈張子野年八十五尚聞買妾，述古令作詩} ，張子野是

詞人張先，述古是陳襄的別字，當時任杭州太守，東坡任通判。詩作於神宗熙寧六

年，東坡三十八歲，張先已經八十有五了。詩云:

錦旦先生自笑狂，莫欺九尺鬢眉蒼。詩人老去鶯鶯在，公于歸來燕燕忙。柱下

相君猶有齒，江南刺史已無腸。平生謬作安昌客，略遺彭宣到後堂。

全篇都用姓張的故事，除「詩人」句用元積〈會員記〉中張生和崔鶯f籠的故事，不算冷僻

外，其餘各句大概都不易明白。「莫欺」句各本無注，因為不知出處，其實是用杜甫

〈洗共行H張公一生江海客，身長九尺鬚眉蒼」詩旬，但記錯了一個字而已， 1 無關宏

旨;末一旬的「彭宣」卻是錯誤。這是用〈漢書﹒張禹傳〉故事，安昌侯是張禹的封號，

本傳說:

禹成就弟于尤著者，准陽彭宜至大司空，沛郡戴崇至少府九卿。宣為人恭儉有

法度，而崇愷弟多智，二人異行。禹親愛崇，敬宣而疏之。崇每候禹'常責師

宜置酒設樂，與弟于相蜈 o 禹將崇入後堂飲食，婦女相對，優人完弦哩鏘極

樂，昏夜乃罷。而宜之來也，禹見之於便坐，講論經義，日晏賜食，不過一

肉、后酒相對。宣未嘗得至後堂。

「宜未嘗得至後堂J ' I苦IJ後堂」的是戴崇，東坡記不清楚，弄錯了。

宋邵博〈邵氏聞見後錄〉卷十六，假設「量于問」他關於東坡詩文的事，他在回答中

一共舉出十五處是用典故錯誤的，如〈梅花詩〉的「玉奴終不負東昏J '玉兒誤作「玉

1 編者接: í鬚眉蒼j 乃 F三平旬，杜詩為七古，岡IJ好用乏;蘇詩為七律. !!IJ 要改字以調節平仄，否則

亦不合律體了。叉李白詩用「黃庭Jf以亦為遷就平仄，其理相同。
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奴J ; (j晶岐毒草i東寧唔~)詩的「不免屁幫{黨巔，提歪{1;1黑鴉J '是輩革餘纜車，與且鐘樓橫無

謂; (送子由出疆}持的「噫昔E堅實轉屈原，旋譯音蠟!觀獻增虔J ·是把主體鱗誤為主僧

;最〉詩的「不向如舉閑射纜，歸來飼以得鄉鄉J • ["如果j是去舉擇之地，車晃

〈左轉﹒昭公二:二十八年) .東坡誤以為是現名。結論認為東坡的稅漏雖多，大家議是一

課祟信他 o ~這種唷況，在東坡點可，他人倒不可。與王琦連李血{送賀賓客飾轄〉詩，

說幸立黨霄，原不關乎厝事立誤與否J ·用意相{J;}， 0 其實歷代詩人舟錯典旬的事不可

勝數，詩人不自覺，一
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